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31992R3576

L 364/1 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 12.12.1992

NARIADENIE RADY (EHS) ¢. 3576/92
zo 7. decembra 1992

o definovani pojmu ,,pdvodné vyrobky* uplatnitelného na urcité nerastné produkty a na urcité vyrobky
chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi v ramci preferen¢nych colnych rezimov,
ktoré spolocenstvo poskytuje tretim krajinim

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva, najma na jej ¢lanok 113,

kedze do oblasti pdsobnosti protokolov a priloh (1) o definicii pojmu ,povodné vyrobky“ a metédach
administrativnej spoluprace, pokial ide o uplatiovanie preferenénych colnych rezimov, ktoré spolocenstvo
poskytuje pre dovoz z tretich krajin, nepatria urcité nerastné produkty a ur¢ité vyrobky chemického priemyslu
alebo pribuznych priemyselnych odvetvi, a to najma pokial ide o definiciu pojmu ,povodné vyrobky*

kedZe pre vietky takéto vyrobky dovdzané v rdmci preferenénych colnych rezimov definuji ¢lenské staty
spoloCenstva pojem ,povodné vyrobky* v stlade s ich vlastnymi vndtrostatnymi pravidlami;

kedze vniitorny trh bude tvorit priestor bez vnttornych hranic, v ktorom je okrem iného zabezpeceny volny pohyb
tovaru; kedZe je preto potrebné zabezpecit jednotné vykondvanie ustanoveni tykajicich sa definicie pojmu
,povodné vyrobky“ uplatnitelnych na urcité nerastné produkty a urcité vyrobky chemického priemyslu
a pribuznych priemyselnych odvetvi v rdmci preferenénych colnych rezimov, ktoré spolocenstvo poskytuje tretim
krajindm;

(1) Protokol & 3 k dohode medzi EHS a Rakiskom, U. v. ES L 149, 15.6.1988, s. 5.
Protokol & 3 k dohode medzi EHS a Finskom, U. v. ES L 149, 15.6.1988, s. 75.
Protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Islandom, U v.ESL 180, 9.7.1988, s. 5.
Protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Norskom, U) v.ES L 180, 9.7.1988, s. 75.
Protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Svédskom, U. v. ES L 216, 8.8.1988, s. 5.
Protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Svajciarskom, U. v. ESL 216, 8.8.1988, 5. 75.
Protokol €. 3 k dohode medzi EHS a Faerskyml ostrovmi, U.v.ESL 371, 31.12.1991, s. 40.
Protokol €. 2 k dohode medzi EHS a Marokom, U v.ES L 264, 27.9.1978, s. 38.
Protokol ¢ 2 k dohode medzi EHS a Alzirskom, U. v. ES L 263, 27.9.1978, s. 40.
Protokol ¢. 2 k dohode medzi EHS a Tuniskom, U v.ES L 265,27.9.1978, s. 38.
Protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Egyptom, U. v. ES L 266, 27.9.1978, s. 30.
Protokol ¢ 2 k dohode medzi EHS a Jorddnskom, U v.ES L 268, 27.9.1978, s. 24.
Protokol ¢&. 2 k dohode medzi EHS a leanonom U.v.ESL 267,27.9.1978, s. 24.
Protokol ¢. 2 k dohode medzi EHS a Syriou, U.v.ES L 269, 27.9.1978, 5. 22.
Protokol k dohode medzi EHS a Cyprom, U v.ESL 339, 28.12.1977,s. 19.
Protokol k dohode medzi EHS a Maltou, U. v. ESL 111, 28.4.1976, s. 11.
Priloha k rozhodnutiu & 2/76, ktorym sa meni a doplfia protokol ¢. 3 k dohode medzi EHS a Izraclom, U. v. ES L 190,
29.7.1977, s. 3.
Protokol ¢. 1 k dohode 3tvrty dohovor krajin AKT-EHS, U.v.ES L 229,17.8.1991, 5. 134.
Protokol ¢. 4 k dohode medzi EHS a Polskom, U.v.ESL 114, 30.4.1992, s. 68.
Protokol ¢. 4 k dohode medzi EHS a CSFR, U. v. ES L 115, 30.4.1992, s. 83.
Protokol ¢. 4 k dohode medzi EHS a Madarskom, U. v. ES L 116, 30.4.1992, s. 155.
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kedZe by sa mali definovat podmienky, ktorych prostrednictvom nadobudnii uvedené vyrobky $tatdt povodnych
vyrobkov na tcely uvedenych preferenénych colnych rezimov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na tcely vykondvania ustanoveni tykajacich sa preferenénych colnych rezimov, ktoré spolocenstvo poskytuje,
pokial ide o ur¢ité nerastné produkty a urcité vyrobky chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi stanovenych v prilohe, s povodom v Alzirsku, Rakisku, na Cypre, v Ceskoslovensku, Egypte, na Faerskych
ostrovoch, vo Finsku, Madarsku, na Islande, v Izraeli, Jordansku, Libanone, na Malte, v Maroku, Né6rsku, Polsku,
Svédsku, vo Svajciarsku, Syrii, Tunisku a $titoch AKT (dalej len ,zvyhodnené krajiny alebo izemia®), sa za vyrobky
s povodom v jednej z uvedenych zvyhodnenych krajin alebo v jednom z uvedenych zvyhodnenych dzemi
povazuji:

a) vyrobky uplne ziskané v zvyhodnenej krajine alebo na zvyhodnenom tzemi;

b) vyrobky ziskané v zvyhodnenej krajine alebo na zvyhodnenom tzemi, pri ktorych vyrobe boli pouzité iné
vyrobky ako vyrobky $pecifikované v bode a) (dalej len ,nep6vodné materidly“), pokial dotknuté materidly boli
dostato¢ne opracované alebo spracované v zmysle ¢lanku 3.

Cldnok 2
Na tcely clanku 1 pism. a) sa za Gplne ziskané v zvyhodnenej krajine alebo na zvyhodnenom tzemi povazuja:
a) ropné produkty vytazené z pody alebo z morského dna;

b) ropné produkty vytazené z morského dna alebo z podmorskej pody mimo teritoridlnych vod, ak tito
zvyhodnend krajina alebo zvyhodnené tzemie ma na ucely tazby vyhradné prdva na takdto podu alebo
podmorski podu;

¢) ropné vyrobky vyrobené v tejto zvyhodnenej krajine alebo na tomto zvyhodnenom tizemi vylu¢ne z produktov
$pecifikovanych v bodoch a) a b).

Cldnok 3

Na Gcely cldnku 1 pism. b) sa nepovodné materidly povazujt za dostatocne opracované alebo spracované, ak
ziskané vyrobky Specifikované v stlpcoch 1 a 2 zoznamu v prilohe splnajii podmienky stanovené v stlpci 3.

Cldnok 4

Na tcely kodov HS ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 uvedené v stlpci 1 prilohy nie st
na ziskanie Stattitu povodnych vyrobkov postacujiice jednoduché tikony ako Cistenie, dekantdcia, odsolovanie,
separovanie vody, filtricia, odfarbenie, oznacovanie, ziskavanie uréeného obsahu siry v dosledku zmiesania
vyrobkov s rozdielnym obsahom siry, ani Ziadna kombindcia tychto dkonov alebo podobné tikony.

Cldnok 5

1. Pokial ustanovenia protokolov a priloh o definicii pojmu ,p6vodné vyrobky“ a metédach administrativnej
spoluprdce na uplatiiovanie preferencnych colnych rezimov, ktoré spolocenstvo poskytuje zvyhodnenej krajine
alebo zvyhodnenému tizemiu, zatial nie sti uplatnitelné na vyrobky uvddzané v prilohe k tomuto nariadeniu, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 1 a odsek 2 tohto ¢ldnku, tieto ustanovenia sa uplatiuji na takéto vyrobky mutatis
mutandis.



11/zv. 18

Uradny vestnik Eurépskej tinie 227

2. V zmysle ustanoveni uvedenych v odseku 1, vyrobky uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, ktoré st
dopravované ropovodom cez iné tizemie ako Gzemie zvyhodnenej krajiny alebo zvyhodneného tizemia, sa tiez
povazuju za dopravované priamo z vyvéZzajicej zvyhodnenej krajiny alebo vyvazajiiceho zvyhodneného tzemia
do spolocenstva.

Cldnok 6
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost siedmy dei po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
Bude sa uplatriovat od 1. janudra 1993.

Toto nariadenie je zdvdzné v svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 7. decembra 1992

Za Radu
predseda
D. HURD
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PRILOHA
. N Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidloch potrebné
Kod HS Opis vyrobku na udelenie Statatu povodného vyrobku
1 2 3
ex 2707 Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych zloziek prevazuje nad | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac Specifickych postupov
hmotnostou nearomatickych zloziek, st olejmi podobnymi | v stlade s dodatkom 1.
minerdlnym olejom ziskanym destildciou vysokotepelnych ¢ier-
nquholpych dechtov, z kt?rych viac ako 65' % z OI?Jemu/destl- Ostatné ¢innosti, pri ktorych st vietky pouzité materidly zatrie-
luje pri teplote do 250 °C (vrdtane zmesi ropného zdkladu | gene g inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
a benzolu), na poutitie v energetike alebo na vykurovanie. dené do tej istej polozky sa viak mozu pouzit, pokial ich hodnota
neprekroci 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
ex 2709 Surové oleje ziskané z bituminéznych nerastov. Destrukénd destildcia bitumendznych materidlov.
2710 az Mineralne oleje a oleje ziskané z bituminéznych materidlov, iné | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac 3pecifickych postupov
2712 ako surové; pripravky inde neuvedené ani nezahrnuté, obsahu- | v siilade s dodatkom 2.
juce najmenej 70 % hmotnosti minerdlnych olejov alebo olejov
ziskanych z bitumin6znych materidlov, ak st tieto oleje zdklad- | ogtamé cinnosti, pri ktorych st vietky pouzité materidly zatrie-
nou zlozkou tychto pripravkov. dené do inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu pouzit, pokial, ich hod-
Zemny plyn a iné plynné uhlovodiky. nota neprekroci 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
Vazelina; parafin, mikrokrystalicky (ropny) vosk, parafinovy gac,
ozokerit, montdnny vosk, raselinovy vosk, ostatné minerdlne
vosky a podobné vyrobky ziskané synteticky alebo inym sposo-
bom, tieZ farbené.
2713 az Petrolejovy koks, petrolejovy bitimen a iné zvysky z minerdl- | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac 3pecifickych postupov
2715 nych olejov alebo z olejov ziskanych z bitimenovych materia- | v stlade s dodatkom 1.
lov.
Ostatné Cinnosti, pri ktorych st vietky pouzité materidly zatrie-
Prirodné bittimeny (Zivice) a prirodny asfalt; bitimenové bridlice | dené do inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
alebo bittimenové piesky; asfalty a asfaltové horniny. dené do tej istej polozky sa vsak mozu pouzit, pokial, ich hod-
nota neprekro¢i 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
Bitimenové zmesi na zdklade prirodného asfaltu, prirodného
bitdmenu, zemného dechtu alebo zo smoly zo zemného dechtu.
ex 2901 Acyklické uhlovodiky na pouzitie v energetike alebo na vyku- | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac $pecifickych postupov
rovanie. v stilade s dodatkom 1.
Ostatné ¢innosti, pri ktorych st vSetky pouzité materidly zatrie-
dené do inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa viak mozu pouzit, pokial ich hodnota
neprekro¢i 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
ex 2902 Cykloalkdny a cykloalkény (iné ako azulény), benzén, toluén, | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac 3pecifickych postupov

xylény, na pouzitie v energetike alebo na vykurovanie.

v stilade s dodatkom 1.

Ostatné ¢innosti, pri ktorych st vietky pouzité materialy zatrie-
dené do inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa v§ak mozu pouzit, pokial ich hodnota
neprekroci 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
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. N Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidloch potrebné
Kod HS Opis vyrobku na udelenie Statitu povodného vyrobku
1 2 3
ex 3403 Mastiace pripravky obsahujice minerdlne oleje alebo oleje zis- | Rafinovanie afalebo jeden alebo viac 3pecifickych postupov
kané z bitumendznych materidlov, pokial tieto predstavuji | v stilade s dodatkom 1.
menej ako 70 % hmotnosti.
Ostatné ¢innosti, pri ktorych st vietky pouzité materidly zatrie-
dené do inej polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatrie-
dené do tej istej polozky sa viak mozu pouzit, pokial ich hodnota
neprekroci 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
ex 3404 Umelé vosky a pripravované vosky na bdze parafinu, ropnych | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité materidly zatriedené do inej
voskov, voskov ziskanych z bitumendznych materidlov, parafi- | polozky ako je polozka vyrobku. Materidly zatriedené do tej istej
nového gacu alebo volného vosku. polozky sa viak mozu pouzif, pokial ich hodnota neprekroci
50 % ceny vyrobku franko zdvod.
ex 3811 Pripravované aditiva do mazacich olejov, obsahujice mineralne | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité materidly z polozky 3811

oleje alebo oleje ziskané z bitumendznych materialov.

neprekroci 50 % ceny vyrobku franko zdvod.
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Doplnok 1
Na tcely poloziek ¢. ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 st ,$pecifické postupy*:
a) vakuova destildcia;
b) redestildcia s velmi dokladnym frakénym postupom (1);
¢) krakovanie (Stiepenie);
d) reformovanie (iprava);
¢) extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

f) postup zahfiajici vetky tieto ¢innosti: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, oleom alebo anhydridom
sirovym; neutralizdcia alkalickymi ¢inidlami; odfarbenie a Cistenie prirodnou aktivnou zeminou, aktivnou
zeminou, aktivnym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizdcia;
h) alkyldcia;

0) izomerizacia.

(") Pozri dodato¢nt vysvetlivku 4 pism. b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatiry.
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Doplnok 2

Na tcely poloziek ¢. ex 2710 az 2712 sa ,3pecifické postupy*:

2

O]

vakuovd destildcia;

redestildcia s velmi dokladnym frakénym postupom (*);
krakovanie (Stiepenie);

reformovanie (Gprava);

extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

postup zahfnajuci vietky tieto ¢innosti: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, oleom alebo anhydridom
sirovym; neutralizdcia alkalickymi ¢inidlami; odfarbenie a Cistenie prirodnou aktivnou zeminou, aktivnou
zeminou, aktivnym uhlim alebo bauxitom;

polymerizécia;
alkylacia;
izomerizacia;

pokial ide o fazké oleje patriace len do polozky ¢. ex 2710, odsirovanie vodikom s vysledkom najmenej 85 %
redukcie obsahu siry v spracovanych vyrobkov (metéda ASTM D 1266-59 T);

pokial ide o vyrobky patriace len do polozky ¢. ex 2710, deparafindcia postupom inym ako filtrdciou;

pokial'ide tazké oleje patriace do polozky ¢. ex 2710, spracovanie pomocou vodika za vyssieho tlaku ako 20 barov
a teplote vyssej ako 250 °C s pouzitim katalyzdtora, iného ako na odsirovanie, kde vodik predstavuje aktivny
prvok v chemickej reakcii. Dalsie opracovanie mazacich olejov z polozky ¢. ex 2710 vodikom (napr.
dokoncovacie Gipravy vodou alebo odfarbenie) s cielom zlepsit farbu alebo stabilitu vSak nie je posudzované ako
Specificky postup;

pokial ide o palivové oleje z polozky ¢. ex 2710, atmosférickd destildcia, pri ktorej sa metédou ASTM D 86 do
300 °C vydestiluje menej ako 30 % objemu vyrobkov vritane strdt;

pokial ide o fazké oleje inych ako plynovych olejov a palivovych olejov patriacich len do polozky €. ex 2710,
spracovanie pomocou elektrického vysokofrekvenéného korénového vyboja.

Pozri dodatocnti vysvetlivku 4 pism. b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatiry.



